
RIFLE FIRE SIGHT RAMP .485" FIBER OPTIC ORANGE

No need to worry about breaking a sight ramp when you're busting through
heavy brush. Solid, on-piece, CNC machined aluminum ramp attaches with
one 6-48 screw and gives you a bright, glowing, sight picture. Fire red, fiber
optic rod glows brightly using only available, natural light for high visibility.

Attributes

Name: RIFLE FIRE SIGHT RAMP .485" FIBER OPTIC ORANGE
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962000066
Mfr. No.: 70220
Color: Orange
Height: .485
Make: Universal Rifles
Style: Fiber Optic
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 99mm
Shipping length: 152mm
UPC: 053506702206

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die RIFLE FIRE SIGHT RAMP
English: Safety Instruction Guide for RIFLE FIRE SIGHT RAMP
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el RIFLE FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT
Français: Guide de Sécurité pour la Rampe de Visée RIFLE FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE FIRE SIGHT RAMP
Norsk: Bruksanvisning for RIFLE FIRE SIGHT RAMP
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkownika
Suomi: RIFLE FIRE SIGHT RAMP KÄYTTÖOHJEET
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för RIFLE FIRE SIGHT RAMP
Český: Návod k bezpečnému používání mířidla RIFLE FIRE SIGHT RAMP



Sicherheitshinweise für die RIFLE FIRE SIGHT
RAMP
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der RIFLE FIRE SIGHT RAMP von WILLIAMS GUN SIGHT. Diese SichtRampe ist
speziell für den Einsatz an Gewehren konzipiert und bietet Ihnen eine verbesserte Sichtbarkeit beim Zielen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Überprüfen Sie vor der Verwendung regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um unbeabsichtigte Verletzungen
zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die SichtRampe sicher am Gewehr befestigt ist, bevor Sie das Gewehr benutzen.
Verwenden Sie das Produkt nicht unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeinträchtigen
könnten.
Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit dem Gewehr, insbesondere beim Zielen und Abfeuern.
Halten Sie das Gewehr immer in eine sichere Richtung, wenn Sie die SichtRampe verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der SichtRampe:1.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie die alte SichtRampe, falls vorhanden.
Befestigen Sie die RIFLE FIRE SIGHT RAMP mit der mitgelieferten 648 Schraube an der
vorgesehenen Stelle.
Überprüfen Sie, ob die Rampe fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Nutzung der SichtRampe:2.

Richten Sie das Gewehr auf das Ziel aus und nutzen Sie die helle, leuchtende SichtRampe für eine
optimale Zielgenauigkeit.
Achten Sie darauf, dass die SichtRampe sauber und frei von Schmutz ist, um die Sichtbarkeit zu
maximieren.
Nutzen Sie das natürliche Licht, um die Faseroptik zu aktivieren und die Sichtbarkeit zu erhöhen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu
schützen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung bezüglich der RIFLE FIRE SIGHT RAMP wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt verantwortungsbewusst zu verwenden.



Safety Instruction Guide for RIFLE FIRE SIGHT
RAMP
Introduction
Thank you for purchasing the RIFLE FIRE SIGHT RAMP. This guide provides important safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always handle the sight ramp with care to avoid injury.
Inspect the sight ramp regularly for signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the sight ramp if it is damaged or broken.
Ensure that the sight ramp is securely attached before use.
Avoid using the sight ramp in conditions that may impair visibility, such as low light or heavy rain.
Be aware of your surroundings when using the rifle equipped with the sight ramp to prevent accidents.
Use protective eyewear when handling or using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Locate the mounting area on your rifle where the sight ramp will be attached.
Use a suitable tool to secure the sight ramp using the provided 648 screw.
Tighten the screw until the sight ramp is firmly in place, but avoid overtightening which may
damage the ramp.

Usage2.

When aiming, ensure that your eye is aligned with the fiber optic rod for optimal visibility.
Use natural light to enhance the brightness of the fiber optic rod during use.
Regularly check the alignment of the sight ramp and make adjustments as necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the sight ramp in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the RIFLE FIRE SIGHT RAMP, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging.



Thank you for following these safety guidelines and instructions. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el RIFLE
FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT
Introducción
Gracias por elegir el RIFLE FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro, proporcionando una imagen de mira brillante y luminosa. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Nunca uses el producto en condiciones adversas que puedan comprometer tu seguridad, como en mal
tiempo o en terrenos peligrosos.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la rampa de mira esté correctamente instalada antes de usarla.
Evita el contacto directo con la varilla de fibra óptica para prevenir daños.
No utilices el producto si notas alguna anomalía en su funcionamiento.
Mantén el área de tiro limpia y libre de obstáculos para evitar accidentes.
Usa protección ocular adecuada al disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Rampa de Mira:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro.
Localiza el área de montaje en el rifle.
Coloca la rampa de mira en la posición adecuada y asegúrala con el tornillo 648.
Verifica que la rampa esté firmemente sujeta y en la posición correcta.

Uso de la Rampa de Mira:2.

Ajusta tu postura y asegúrate de que el rifle esté estable.
Enfoca la varilla de fibra óptica para obtener la mejor visibilidad.
Toma tus disparos con cuidado y siempre mantén el rifle apuntando en una dirección segura.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el producto a la basura común; busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o asistencia, busca el punto de contacto en la UE correspondiente a este producto.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. Gracias por



elegir el RIFLE FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour la Rampe de Visée RIFLE
FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT
Introduction
Merci d'avoir choisi la Rampe de Visée RIFLE FIRE SIGHT RAMP de Williams Gun Sight. Ce guide te fournira des
informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton produit. Suis ces instructions
pour maximiser ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Vérifie toujours que le produit est en bon état avant de l'utiliser.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes ou dans des environnements
dangereux.
Informetoi sur les lois locales concernant l'utilisation de ce type de produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que la rampe de visée est correctement installée avant de l'utiliser.
Ne vise jamais une personne ou un animal.
Utilise toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de ton arme.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Vérifie régulièrement l'état de la tige en fibre optique pour t'assurer qu'elle n'est pas endommagée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que la surface de montage est propre et sèche.1.
Fixation: Utilise la vis 648 fournie pour fixer la rampe à la carabine.2.
Vérification: Après installation, vérifie que la rampe est solidement fixée et qu'il n'y a pas de jeu.3.

Utilisation

Alignement: Lorsque tu vises, aligne la tige en fibre optique avec ta cible.1.
Conditions de Lumière: La tige en fibre optique brille sous la lumière naturelle. Évite d'utiliser le2.
produit dans l'obscurité totale.
Entretien: Nettoie régulièrement la rampe pour maintenir une bonne visibilité.3.

Instructions d'Élimination
Suis les réglementations locales pour l'élimination des déchets.
Ne jette pas le produit dans des décharges non autorisées.
Si le produit est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, assuretoi de contacter un point de
contact basé dans l'UE. Tu peux consulter les mises à jour des rappels de produits sur la plateforme Safety Gate
de l'UE.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton produit en toute sécurité. N'oublie pas de rester
informé des mises à jour concernant la sécurité des produits et de signaler tout produit dangereux aux autorités
compétentes. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE FIRE
SIGHT RAMP
Introduzione
Grazie per aver scelto il RIFLE FIRE SIGHT RAMP di WILLIAMS GUN SIGHT. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di mira con il tuo fucile. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. La tua sicurezza è la nostra priorità.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando installi il RIFLE FIRE SIGHT RAMP, assicurati che il fucile sia scarico.
Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare incidenti.
Non modificare il prodotto in alcun modo.
Utilizza solo componenti compatibili con il tuo fucile.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
visibilità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusa una vite 648.
Verifica che il tuo fucile sia completamente scarico prima di iniziare l'installazione.

Installazione2.

Posiziona il RIFLE FIRE SIGHT RAMP sulla parte superiore del fucile.
Allinea il prodotto con il foro di montaggio.
Fissa il RIFLE FIRE SIGHT RAMP utilizzando la vite 648 fornita.
Controlla che il prodotto sia saldamente fissato e non si muova.

Uso3.

Una volta installato, utilizza il RIFLE FIRE SIGHT RAMP per migliorare la tua visibilità durante la
mira.
Assicurati che la fibra ottica rossa fuoco sia pulita e priva di ostruzioni per garantire la massima
luminosità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto con i rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano.

Si prega di notare che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Seguire queste istruzioni contribuirà a
garantire che tu e gli altri possiate utilizzare il RIFLE FIRE SIGHT RAMP in modo sicuro e responsabile.



Bruksanvisning for RIFLE FIRE SIGHT RAMP
Introduksjon
Takk for at du valgte RIFLE FIRE SIGHT RAMP fra WILLIAMS GUN SIGHT. Denne sikterampen er designet for å gi
deg et klart og synlig siktebilde under alle forhold. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg
retningslinjene i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader før bruk.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr når du bruker rifler.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å bruke sikterampen i ugunstige værforhold som kraftig regn eller snø.
Bruk kun produktet med rifler som er kompatible med spesifikasjonene.
Unngå å påføre unødvendig kraft når du installerer eller justerer sikterampen.
Hvis du oppdager noen feil eller skader på produktet, må du ikke bruke det og kontakte en kvalifisert
fagperson.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av sikterampen:1.

Sørg for at riflen er avfyrt og avlastet før installasjon.
Fest sikterampen på riflen ved hjelp av den medfølgende 648 skruen.
Kontroller at rampen sitter sikkert og er justert i henhold til dine preferanser.

Bruk av sikterampen:2.

Sikte mot målet og sørg for at sikterampen er i linje med riflens løpet.
Juster siktebildet etter behov ved å justere høyden og vinkelen på rampen.
Sørg for at fiberoptisk stang er ren og fri for smuss for optimal synlighet.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
Resirkuler materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice. Det er viktig å ha tilgjengelig informasjon for sikkerhetsspørsmål.

Avsluttende merknader
Vi oppfordrer alle brukere til å rapportere eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger og sikkerhetsvarsler via EU's Safety Gateplattform. Takk for at du bidrar
til en tryggere bruk av produkter.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkownika
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup rampy celowniczej RIFLE FIRE SIGHT RAMP od WILLIAMS GUN SIGHT. Aby zapewnić
bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz wskazówkami dotyczącymi użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni do Twojej broni, zanim go zainstalujesz.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan rampy celowniczej, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Nie używaj rampy celowniczej, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zawsze używaj rampy celowniczej zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych obrażeń.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zachowaj szczególną ostrożność podczas instalacji i demontażu rampy celowniczej.
Używaj odpowiednich narzędzi do instalacji, aby uniknąć uszkodzenia rampy lub broni.
Nie modyfikuj rampy celowniczej w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na bezpieczeństwo i
wydajność.
Upewnij się, że rampa jest prawidłowo zamocowana przed użyciem broni.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna przed rozpoczęciem instalacji.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym wkręt 648.

Instalacja rampy celowniczej2.

Umieść rampę na górnej części broni, w odpowiednim miejscu.
Użyj wkrętu 648 do mocowania rampy. Upewnij się, że jest dobrze przykręcony, ale nie
przekręcony.
Sprawdź, czy rampa jest stabilna i nie ma luzów.

Użytkowanie3.

Po zainstalowaniu rampy, upewnij się, że pręt optyczny jest widoczny i działa poprawnie.
Korzystaj z rampy w odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby maksymalnie wykorzystać
właściwości pręta optycznego.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące recyklingu lub
utylizacji sprzętu optycznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania rampy celowniczej, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.



Zakończenie
Bezpieczeństwo jest najważniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyższych instrukcji, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczne korzystanie z rampy celowniczej RIFLE FIRE SIGHT RAMP. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych
strzałów!



RIFLE FIRE SIGHT RAMP KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa RIFLE FIRE SIGHT RAMP tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet kaikki ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai jos se ei toimi oikein.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että tähtirampissa ei ole esteitä ennen käyttöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät asetta.
Vältä käyttämästä tuotetta huonossa näkyvyydessä.
Älä yritä korjata tai muokata tuotetta itse.
Jos huomaat ongelmia tuotteen kanssa, ota yhteyttä asiantuntevaan henkilöön.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut, mukaan lukien 648 ruuvi.
Kiinnitä alumiinirampi tarkasti käyttämällä ruuvia.
Tarkista, että tähtirampin kiinnitys on tiukka ja turvallinen.

Käyttö:2.

Suuntaa tähtirampin punainen kuituoptinen tanko kohti kohdetta.
Varmista, että ympäröivä alue on turvallinen ennen laukaisua.
Hyödynnä luonnollista valoa parhaan näkyvyyden saavuttamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä asiantuntevaan henkilöön tai
tuotteeseen liittyvään asiakaspalveluun. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja numero valmiina kysymyksiä
esittäessäsi.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi vain aikuisille, ja sen käyttöön liittyy riskejä. Varmista, että noudatat



kaikkia turvallisuusohjeita ja käytät tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för RIFLE FIRE SIGHT
RAMP
Introduktion
Tack för att du valt RIFLE FIRE SIGHT RAMP från WILLIAMS GUN SIGHT. Denna produkt är designad för att
förbättra ditt sikte vid skytte och ge en klar och tydlig visuell upplevelse. För att säkerställa säker och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är installerad korrekt innan användning.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage.
Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad återförsäljare.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du använder ditt gevär för att skydda ögonen.
Kontrollera att siktrampen är ordentligt fäst innan du använder ditt gevär.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Använd produkten endast för avsett syfte, nämligen för att förbättra sikte vid skytte.
Håll alltid geväret riktat bort från personer och djur när det inte är i användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av siktrampen:1.

Ta bort den gamla siktrampen om det behövs.
Rengör området där den nya rampen ska placeras.
Placera siktrampen på geväret och justera så att den är i rätt position.
Fäst rampen med den medföljande 648 skruven. Se till att skruven är åtdragen ordentligt, men
överdriv inte.

Användning av siktrampen:2.

Rikta in siktrampen med målet innan du avfyrar.
Justera sikten om det behövs för att säkerställa noggrannhet.
Använd den eldiga fiberoptiska staven för att få bästa möjliga sikt i olika ljusförhållanden.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, vänligen återvinn den enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Undvik att kasta produkten i hushållssoporna för att bidra till en mer hållbar miljö.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller
besök tillverkarens webbplats för support och resurser.



Slutord
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av RIFLE FIRE
SIGHT RAMP. Tveka inte att rapportera eventuella säkerhetsproblem eller olyckor till relevanta myndigheter.
Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter.



Návod k bezpečnému používání mířidla RIFLE
FIRE SIGHT RAMP
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili mířidlo RIFLE FIRE SIGHT RAMP od společnosti WILLIAMS GUN SIGHT. Tento
produkt byl navržen tak, aby poskytoval vysokou viditelnost a přesnost při střelbě. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je správně nainstalován a zajištěn.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
Při prvním použití se seznamte s funkcionalitou výrobku a jeho ovládáním.
Informujte se o místních zákonech a předpisech týkajících se používání střelných zbraní a příslušenství.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte zásady bezpečné manipulace se zbraní.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je mířidlo správně upevněno a zda není poškozené.
Při střelbě se ujistěte, že je okolí bezpečné a že neohrožujete ostatní.
Používejte mířidlo pouze za dostatečného osvětlení, aby bylo zajištěno správné vidění optického vlákna.
Nikdy se nesnažte upravovat nebo opravovat výrobek bez odborného dohledu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Odstraňte staré mířidlo, pokud je to nutné.
Ujistěte se, že je montážní plocha čistá a suchá.
Připevněte mířidlo pomocí dodaného šroubu 648 a ujistěte se, že je pevně utažené.
Zkontrolujte, zda je mířidlo správně umístěno a zajištěno.

Používání:2.

Před každým použitím se ujistěte, že je optické vlákno nepoškozené.
Při střelbě se zaměřte na ohnivě červené optické vlákno pro maximální přesnost.
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho ekologickou likvidaci v souladu s místními
zákony.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali mířidlo RIFLE FIRE SIGHT RAMP. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a



efektivní používání vašeho nového produktu.
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